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Installation instructions
for Wirsbo pipe products

Wirsho-PEX — Pipes for hot and cold water supply
Wirsho-combiPEX (Q&E) — Barrier pipes for hot and cold
water supply and heating applications

Wirsho-evalPEX (Q&E) — Barrier pipes for heating appli-
cations

Wirsho-pePEX (Q&E) — Barrier pipes for underfloor heat-
ing applications

Wirsho-opPEX — Opaque pipes for hot and cold water
supply

Wirsho-opPEX BS Q&E — Opaque barrier pipes for hot
and cold water supply and heating applications

Wirsho pipes are manufactured from peroxide cross-linked
polyethylene (PE-Xa) using the Engel method, complying
with all existing standards and guidelines for PE-X pipes.
Barrier pipes include an ethylene vinyl alcohol (EVOH)
oxygen barrier layer to prevent corrosion of system
components. Wirsho pipes are manufactured in different
dimension classes to suit a wide variety of applications. To
ensure the proper use of each pipe, check the pipe marking
and the relevant standard/norm.

Wirsbo pipes can easily be cut using a cutter for plastic
pipes. The pipe should always be cut at right angle, and
burrs removed. Open ends should be plugged to avoid
contamination inside.

Wirsho pipes are easy to connect using the fittings
Wirsbo Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX, or other
approved fittings as recommended by Uponor. Inserts
providing support must always be used. For barrier pipes,
except for Wirsho-opPEX BS Q&E, the insert must provide
sealing on the inside of the pipe. Fittings should be mount-
ed according to the manufacturers recommendations.
Compression fittings might have to be retightened after
some hour.

Wirsho pipes, with outer diameter up to and including
32 mm, are easy to bend without special tools at bending
radius >5 x the outer diameter. For narrower bends,
Wirsho pipe bend support should be used.

Wirsho pipes can be installed in conduits, shafts or
embedded in concrete. For Wirsbo-combiPEX (Q&E) and
Wirsbo-evalPEX (Q&E) the outer barrier should be protected
against mechanical damage. Local regulations for pipe
installation must be observed.

Wirsho pipes can be restored if kinked. Using a hot
air gun gently warm up the pipe, not being scorching hot.
Press out the kink to restore the pipe’s original shape, and
cool down. Note: Do not use open flame. Excessive hea-
ting may reduce the performance of the product.

Waste disposal: Energy recycling of Wirsbo pipes is
possible.
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Pressure testing to verify the tightness of the installation
(tightness testing) should be done according to local regu-
lations. In other cases the following method can be used:

o Fill up the system slowly, ensuring the elimination of
air pockets (to avoid pressure surges).

e Vent all air from the system.

Pressurise the system to 1,5 x the operating pressure.

Maintain this pressure for 30 minutes, and inspect the

joints and pipe runs for leakage.

Quickly drain off water to 0,5 x the operating pressure

and close the drain valve. Monitor for 90 minutes under

continuous inspection.

If the pressure rises to and remains on a level >0,5 x

the operating pressure, the system is watertight. If the

pressure decreases, the system is leaking.

Note:

e Tightness testing must be performed before concealing
pipe work and fittings.

e Consider expansion/contraction movements when

installing. Only fittings approved for the pipe in question

must be used, and recommended methads of installation
followed.

The pipe must not be stored, handled or installed such

that mechanical damage occurs.

e The pipe must not be stored, handled or installed such

that it is exposed to excessive heat.

The pipe must not be stored or installed such that it is

visible to direct sunlight.

e The pipe must not come into contact with adhesive
tapes, paints, or other chemicals, which could reduce
the performance of the product.

e The pipe should be kept clean from dirt, grease, etc.

All water-filled system should be protected from freez-

ing.

For further information or guidelines on the use of Wirsho
pipes please refer to Wirsbo Systems publications, or contact
the nearest distributor or Uponor representative.



Installationsanvisning
for Wirsbo rorprodukter

Wirsho-PEX — Rér fér varmt och kallt tappvatten
Wirsho-combiPEX (Q&E) — Barriarror for varmt och kallt
tappvatten och varme

Wirsho-evalPEX (Q&E) — Barriarror for varme

ﬂ

Wirsho-pePEX (Q&E) — Barridrror for golvvarme
Wirsho-opPEX — Opaka ror fér varmt och kallt tappvatten
Wirsho-opPEX BS Q&E — Opaka barriarrér for varmt och
kallt tappvatten och varme

Wirsho ror tillverkas av peroxidfornatad polyeten (PE-Xa)
med Engelmetoden och uppfyller alla existerande stan-
darder fér PE-X-ror. Barridrror innehaller ett barridrskikt
av etenvinylalkohol (EVOH) fér att minska syrediffusion
och forhindra korrosionsskador pa systemkomponenter.
Wirsbo ror tillverkas i olika dimensionsklasser for att
passa till olika férekommande applikationer. Fér att séker-
stalla korrekt anvandning av varje ror, kontrollera rorets
markning och aktuell standard eller norm.

Wirsho ror kan enkelt kapas med hjalp av réravskarare
avsedd for plastror. Roret skall alltid kapas i rét vinkel
och grader avlagsnas. Oppna andar skall pluggas for att
férhindra féroreningar inuti réret.

Wirsbo ror kan enkelt kopplas med kopplingar som
Wirsho Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX, eller andra
godkanda kopplingar som rekommenderas av Uponor.
Invandigt stod skall alltid anvandas. For barridrror, utom
for Wirsho-opPEX BS Q&E, skall tdtning ske mot rorets
insida. Kopplingar skall monteras enligt tillverkarens
anvisningar. Kompressionskopplingar kan behéva efter-
dras efter ndgon timma.

Wirsbo ror, med ytterdiameter upp t.o.m. 32 mm, kan
enkelt bojas utan verktyg till bockradie >5 x ytterdiametern.
For sndvare bockradie bor Wirsbo kallbockfixtur anvandas.

Wirsbo ror kan installeras i skyddsror, schakt, eller
ingjutna i betong. Barriarskiktet pd Wirsbo-combiPEX
(Q&E) och Wirsbo-evalPEX (Q&E) bor skyddas mot meka-
nisk skada. Lokala installationsregler maste foljas.

Wirsbo ror kan éterstéllas om det har fatt en knick.
Anvand varmluftspistol och varm upp roret forsiktigt utan
att det blir brannhett. Pressa ut deformationen fér att ater-
stélla rérets ursprungliga form och kyl ner. 0BS! Anvand
inte dppen laga. Overdriven upphettning kan forsamra
produktens prestanda.

Avfallshantering: Wirsbo ror kan dtervinnas som energi.
Tathetsprovning skall géras enligt lokala bestammelser. |
annat fall kan nedanstédende metod anvéndas.

e Fyll systemet langsamt for att undvika luftfickor.

® Avlufta.

e Trycksatt systemet till 1,5 x driftstrycket. Uppratthall
detta tryck i 30 minuter och okularbesikta rérdragning
och kopplingspunkter for lackage.

e Tappa snabbt av vatten till 0,5 x driftstrycket och sténg
avtappningskranen. Overvaka systemet under 90 minu-
ter under fortsatt besiktning.

e Om trycket stiger till >0,5 x driftstrycket och kvarstar
pa denna niva &r systemet tatt. Faller trycket indikerar
detta lackage i systemet.

0BS!

e Tathetsprovning skall géras innan installationen déljs.

e Beakta expansions-/kontraktionsrorelser. Anvand endast
kopplingar godkénda for det aktuella roret och folj re-
kommenderade installationsmetoder.

e Roret skall ej lagras, hanteras eller monteras sa att
mekanisk skada uppkommer.

e Roret skall ej lagras, hanteras eller monteras sd att det
utsatts for dverdriven upphettning.

e Roret skall e lagras eller monteras s att det utsatts
for direkt solljus.

e Roret skall ej komma i kontakt med tejp, farg, eller
andra kemikalier som k an forsamra produktens pres-
tanda.

e Roret bér hallas rent fran smuts, fett, etc.

e Vattenfyllda system bér skyddas mot frysning.

Fér ytterligare information eller anvisningar om anvénd-

ning av Wirsbordr, se Wirsho Systems publikationer, eller
kontakta nérmaste distributér eller Uponorrepresentant.
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Installasjonsanvisning
for Wirsbo rgrprodukter

Wirsho-PEX — Rer til varmt og kaldt drikkevann
Wirsho-combiPEX (Q&E) — Diffusjonstette rar til varmt
og kaldt drikkevann og oppvarming

Wirsho-evalPEX (Q&E) - Diffusjonstette rar for
oppvarming

Wirsbo rgr produseres av peroksidfornettet polyeten
(PE-Xa) med Engelmetoden og oppfyller kravene i alle
eksisterende standarder for PE-X-rgr. Diffusjonstette rar
har en diffusjonssperre av etenvinylalkohol (EVOH) for &
redusere oksygendiffusjon og hindre korrosjonsskader pa
komponentene i varmeanlegget. Wirsbo rar produseres
i forskjellige dimensjoner for & kunne brukes til ulike
formal. For & sikre at hvert enkelt rer benyttes pa korrekt
mate, ma merkingen kontrolleres pa raret, samt aktuell
standard eller norm.

Det er enkelt & skjeere av Wirsho rer ved hjelp av
rgrkutter for plastrer. Reret skal alltid skjaeres i rett vinkel,
og eventuelle grader skal fjernes. Apne ender skal plugges
for & hindre at fremmedlegemer kommer inn i rgret under
byggeperioden.

Wirsbo rer er lette & koble med koblinger som Wirsho
Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX eller andre godkjente
koblinger som anbefales av Uponor Wirsbo. Bruk alltid
innvendig stgtte. Diffusjonstette rar skal alltid tettes
mot rgrets innside. Koblingene skal monteres etter
produsentens anvisninger. Det kan veere ngdvendig &
ettertrekke koblingene ytterligere etter ca. en time.

Wirsbo rer med utvendig diameter pa opptil 32 mm
er lette & baye uten verktgy til beyeradius > 5 x ytre
diameter. Ved mindre bgyeradius ber man benytte Wirsho
kaldbgyeapparat.

Wirsbo rgr kan installeres i beskyttelsesrar, grafter
og stepes inn i betong. Diffusjonssperren pa Wirsbo-
combiPEX (Q&E) og Wirsho-evalPEX (Q&E) bar beskyttes
mot mekaniske pavirkninger. Lokale installasjonsforskrifter
ma falges.

Wirsbo rer kan rettes ut hvis det far en knekk. Bruk
varmluftpistol, og varm opp raret forsiktig uten at det blir
for varmt. Press ut deformasjonen for & fa tilbake rarets
opprinnelige form. Til slutt skal reret avkjales.

MERK! Ikke bruk dpen flamme. For sterk oppvarming
kan svekke produktets ytelse.
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Avfallshandtering: Wirsbo rer kan gjenvinnes som energi.
Tetthetsprgver skal foretas i samsvar med lokale
forskrifter. For gvrig kan metoden under brukes.

o Fyll systemet langsomt for & unnga luftlommer.

e Foreta avlufting.

e Trykksett systemet til 1,5 x driftstrykket. Hold dette
trykket i 30 minutter, og foreta en visuell inspeksjon av
rar og koblingspunkter for & se om det er lekkasje.

e Tapp raskt ut vann til 0,5 x driftstrykket, og steng
tappeventilen. Deretter overvakes systemet i 90
minutter med fortsatt visuell inspeksjon.

e Hyis trykket stiger til > 0,5 x driftstrykket og holder seg
pa dette nivaet, er systemet tett. Hvis trykket faller,
betyr det at det er lekkasje.

MERK!

o Tetthetsprave skal foretas far installasjonen skjules.

o Veer oppmerksom pé eventuelle bevegelser som falge
av ekspansjon/kontraksjon. Bruk kun koblinger som er
godkjent for det aktuelle raret, og felg de anbefalte
installasjonsmetodene.

e Rgret ma ikke lagres, handteres eller monteres slik at
det oppstar mekaniske skader.

e Rgret ma ikke lagres, handteres eller monteres slik at
det utsettes for sterk oppvarming.

o Raret mé ikke lagres eller monteres slik at det utsettes
for direkte sollys.

e Raret m& ikke komme i kontakt med teip, farge, eller
andre kjemikalier som kan svekke produktets ytelse.

® Raret mé holdes rent for smuss, fett osv.

e Systemer som inneholder vann, ma beskyttes mot
frost.

Det finnes flere opplysninger og anvisninger om bruk
av ror fra Uponor Wirsho i brosjyrer og annet materiell
for Wirsho Systems, blant annet pa var hjemmeside
www.wirsbo.no. Du kan ogsa kontakte en forhandler eller
en representant for Uponor Wirsho AS.



Installationsanvisning
for Wirsbo-rgrprodukter

Wirsho-PEX — rgr til varmt og koldt vand fra vandhanen
Wirsho-combiPEX (Q&E) — barriererr til varmt og koldt
vand fra vandhanen samt til varme

Wirsho-evalPEX (Q&E) — barrierergr til varme
Wirsho-pePEX (Q&E) — barriererr til gulvvarme

Wirsbo-rgr fremstilles af peroxidfornettet polyeten (PE-
Xa) med Engelmetoden og overholder alle eksisterende
standarder for PE-X-ror. Barriererar indeholder et
barrierelag af etenvinylalkohol (EVOH) for at mindske
syrediffusion og forhindre korrosionsskader pa
systemkomponenter. Wirsbo-rgr fremstilles i forskellige
storrelsesklasser, sa& de passer til de forskellige
applikationstyper, der forekommer. Kontrollér rarets
meerkning og aktuelle standard eller norm for at sikre, at
det anvendes korrekt.

Wirsbo rar skeeres nemt over ved hjeelp af en rgrskeaerer
beregnet til plastrar. Raret skal altid skaeres over i en ret
vinkel, og grater skal fjernes. Abne ender skal lukkes, s&
der ikke kan treenge smuds ind i reret.

Wirsbo-rar kan let kobles sammen ved hjelp af
koblinger som Wirsbo Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX,
eller andre godkendte koblinger, som anbefales af Uponor.
Der skal altid anvendes indvendig statte. Ved barriererar,
skal teetningen ske mod rarets indvendige side. Koblinger
skal monteres i henhold til producentens anvisninger.
Kompressionskoblinger skal eventuelt efterspandes efter
nogle timer.

Wirsbo-rer med en udvendig diameter pé op til 32 mm
bgjes let uden brug af veerktgj til en bukkeradius, der er >5
x udvendig diameter. Hvis du gnsker en mindre bukkeradius,
skal du anvende Wirshos Bukkefix.

Wirsbo-rar kan installeres i beskyttelsesrar, i
skakter eller indstebt i beton. Barrierelaget pd Wirsbo-
combiPEX (Q&E) og Wirsho-evalPEX (Q&E) bar beskyttes
mod mekanisk skade. Lokale installationsregler skal
overholdes.

Wirsbo-rer kan genoprettes, hvis de har féet et knaek.
Brug en varmluftpistol, og varm rgret forsigtigt op. Ret
deformationen ud, sa reret igen far sin oprindelige
form, og serg for at afkale det. BEMARK! Du mé ikke
bruge &ben ild. Overophedning kan forringe produktets
ydeevne.

Bortskaffelse: Wirsbo-rar kan genvindes som energi.
Teethedspravning skal foretages i overensstemmelse med
lokale bestemmelser. | andre tilfeelde kan nedenstéende
metode anvendes:

e Fyld systemet langsomt op, s der ikke dannes
luftlommer.

e Udluft systemet.

e St systemets tryk til 1,5 x driftstrykket. Oprethold
dette tryk i 30 minutter, og foretag en visuel kontrol af
rarfaring og koblingspunkter for laekage.

e Tap hurtigt vand af til 0,5 x driftstrykket, og luk
for aftapningshanen. Hold gje med systemet i 90
minutter.

e Huis trykket stiger til >0,5 x driftstrykket og forbliver pa
dette niveau, er systemet teet. Hvis trykket falder, er
det et tegn pa, at der er en laekage i systemet.

BEMARK!

o Tathedsprevningen skal foretages, inden installationen
skjules.

e Ver opmerksom p& ekspansions-/kontraktions-
beveegelser. Anvend kun koblinger, der er godkendt til det
aktuelle rer, og felg de anbefalede installationsmetoder.

® Rarene mé ikke opbevares, handteres eller monteres,
sa der opstar mekaniske skader.

® Rarene mé ikke opbevares, handteres eller monteres,
sa de overophedes.

e Rgrene ma ikke opbevares eller monteres, s& de
udseettes for direkte sollys.

e Rgrene ma ikke komme i kontakt med tape, farve
eller andre kemikalier, som kan forringe produktets
ydeevne.

* Rgrene skal holdes rene for smuds, fedt osv.

e Vandfyldte systemer skal beskyttes mod frost.

Hvis du ensker yderligere oplysninger eller anvisninger
om anvendelse af Wirsbo-rer, kan du enten se i Wirsbo
Systems’ publikationer, eller du kan henvende dig til den
narmeste distributer eller Uponor-repraesentant.
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Asennusohjeita
Wirsbo-putkille

Wirsho-PEX — Putket kuumalle ja kylmélle kayttévedelle
Wirsbo-pePEX (Q&E) — Diffuusiosuojatut putket
lattialdmmitysjarjestelmiin

Wirsbo-evalPEX (Q&E) — Diffuusiosuojatut putket
lammitysjdrjestelmiin

Wirsbo-combiPEX (Q&E) — Diffuusiosuojatut
putket kuumalle ja kylmalle kayttovedelle seka
lammitysjdrjestelmiin

Wirsho-opPEX — Lapinakyméattémét putket
kuumalle ja kylmélle kayttévedelle

Wirsho opPEX BS Q&E — Lapinakymattomat
putket kuumalle ja kylmalle kayttovedelle seka
lammitysjdrjestelmiin

Wirsbo-putket valmistetaan Engel-menetelmalla
peroksidin avulla ristisilloitetusta polyeteenista (PE-Xa).
Ne tdyttavat aikki olemassaolevat PE-Xputkia koskevat
standardit ja ohjeet. Diffuusiosuojatuissa putkissa on
etyleenivinyylialkoholi-(EVOH) -kerros, joka véhentda
hapen diffuusiota ja suojaa jrjestelméan osat korroosiolta.
Wirsbo-putkia valmistetaan eri kokoluokissa erilaisia
kayttosovellutuksia varten. Tarkista putken merkinnat
ja asianmukainen standardi/hyvéksynta oikean kayton
varmistamiseksi.

Wirsho-putket on helppo katkaista muoviputkelle
tarkoitetuilla  leikkureilla.  Putki  katkaistaan aina
kohtisuoraan, ja leikkausjdyste poistetaan. Avoimet paat
tulpataan sisdpuolen puhtauden varmistamiseksi.

Wirsbo-putkien liittdminen on yksinkertaista joko
Wiplet- (Wirsbo Q&E-), WIPEX- tai muita hyvaksyttyja ja
Uponorin suosittelemia liittimia kéyttden. Sisapuolisia
tukiholkkeja on aina kaytettdvd. Diffuusiosuojatuissa
putkissa (lukuunottamatta Wirsho-opPEX BS Q&E -
putkia) tiivistyselimen pitdd puristua putken sisdpintaa
vasten. Liittimet asennetaan niiden valmistajan ohjeita
noudattaen.

Puserrusliittimet saattavat vaatia jalkikiristdmisen
muutaman tunnin kuluttua.

Wirsbo-putket de 32 mm on helppo taivuttaa ilman
erikoistydkaluja kulmaan, jonka séde on vahintdan 5 x
de (ulkohalkaisija). Jyrkemmissa taivutuksissa kaytetaan
Wirsbo-taivutuskulmaa.

Wirsho-putket voidaan asentaa suojaputkiin  tai
putkikanaviin, tai ne voidaan lattialdmmityksessa valaa
betonin sisadn. Wirsbo-combiPEX (Q&E)- ja Wirsho-
evalPEX (Q&E) -putkien ulkopinnan diffuusiosuojakerrosta
ei saa vaurioittaa. Putkiasentamista koskevia paikallisia
madrayksia on noudatettava.

Wirsbo-putken  nurjahtamisvaurion ~ voi  korjata.
Lédmmitad putkea varovasti kuumailmapistoolilla niin, etta
se ei tule polttavan kuumaksi. Qikaise nurjahtanut kohta
alkuperdiseen muotoonsa ja jadhdyta. HUOM! Avoliekkia
ei saa kayttaa. Liiallinen kuumentaminen voi heikentaa
putken lujuutta.

Jatteen kierratys: Wirsbo-putki voidaan uusiokayttaa
energian tuottamiseen.

6 Asennusohjeita Wirsbo-putkille

Painekoe asennuksen tiiviyden todentamiseksi (tiiviyskoe)
on tehtava paikallisten maardysten mukaisesti. Muissa
tapauksissa voidaan menetelld seuraavasti:

e Taytd jarjestelmd vedelld hitaasti, ettei ilmataskuja
muodostu.

* |Imaa jarjestelma.

e Nosta paine 1,5-kertaiseksi kéyttdpaineeseen
verrattuna. Pida paine télla tasolla 30 minuutin ajan, ja
tarkista ettei putkissa ja liitoksissa ole vuotoja.

e Juoksuta vettd nopeasti, kunnes paine on alentunut 0,5-
kertaiseksi kayttopaineeseen verrattuna, ja sulje sitten
tyhjennysventtiili. Tarkkaile jarjestelmaa keskeytymatta
90 minuutin ajan.

e Jos paine nousee pysyvasti tasolle, joka on korkeampi
kuin 0,5 x kayttopaine, jarjestelma on tiivis. Paineen
aleneminen on merkki vuodosta.

Huom:

e Tiiviyskoe on tehtdvd ennen putkiston piilottamista
rakenteisiin.

e (Ota laajenemis-/kutistumisliikkeet huomioon asenn-
uksessa. Kayta vain kyseiselle putkelle hyvaksyttyja
liittimid ja sille suositeltuja asennustapoja.

e Putkea ei saa varastoida, kasitelld ja asentaa niin, etta
siihen syntyy mekaanisia vaurioita.

e Putkea ei saa varastoida, kasitelld ja asentaa niin, etta
se altistuu liialliselle kuumuudelle.

e Putkea ei saa varastoida, kasitelld ja asentaa niin, etta
se on alttiina suoralle auringonvalolle.

 Putki ei saa olla suoraan kosketuksessa itseliimautuviin
teippeihin/tarroihin, maaleihin tai muihin kemikaaleihin,
jotka saattavat heikentad sita.

e Putki on suojattava lialta, rasvalta jne.

o \/edelld tdytetyt putkistot on suojattava

jadtymiselta.

Lisatietoja ja -ohjeita Wirsho-putkien kaytostd on
saatavana putkistoa koskevista julkaisuista seka
|ahimmastd myyntipisteesta tai Uponorin edustajalta.



Montagehinweise
fiir Wirsbo-Rohre

Wirsho-PEX — Rohre fiir Trinkwasserversorgung in Geb&uden
Wirsbo-combiPEX (Q&E) — Rohre fiir Trinkwasserversorgung
und Heizungsanlagen in Gebauden, sauerstoffdicht
Wirsbo-evalPEX (Q&E) — Rohre fiir Heizungsanlagen in
Gebduden, sauerstoffdicht

Wirsho-pePEX (Q&E) — Rohre fiir FuRbodenheizung, sauer-
stoffdicht

Wirsbo-opPEX — Opake Rohre fiir Trinkwasserversorgung in
Gebduden

Wirsho-opPEX BS Q&E — Opake Rohre fiir Trinkwasserver-
sorgung und Heizungsanlagen in Gebéuden, sauerstoffdicht

Wirsbo-Rohre aus hochdruckvernetztem Polyethylen (PE-Xa)
nach Verfahren Engel, produziert in Ubereinstimmung mit
allen fir PE-X-Rohre geltenden Normen und Richtlinien.
Sauerstoffdichte Rohre besitzen eine Sperrschicht aus
Ethylen-Vinyl-Alkohol (EVOH) zur Vermeidung von Kor-
rosion an Anlagenteilen durch Sauerstoffaufnahme. Daher
sind MalBnahmen zur Systemtrennung oder die Verwendung
von Inhibitoren nicht notwendig. Wirsbo-Rohre werden in
unterschiedlichen Dimensionen fiir verschiedene Anwendun-
gsbereiche gefertigt. Fiir den jeweiligen Anwendungszweck
sind die betreffenden Anwendungsnormen zu beachten und
die Rohrtypen dementsprechend auszuwahlen.

Wirsho-Rohre sind mit fir Kunststoffrohre geeigneten Rohr-
abschneidern zu kiirzen. Die Schnittkanten miissen gerade sein,
das Rohr ist zu entgraten. Offene Rohrenden sind zur Vermei-
dung von Verschmutzung zu verschlieRen.

Wirsbo-Rohre sind mit von Uponor empfohlenen Fittings zu
verbinden, z.B. die Fittingtypen Wirsho Quick & Easy (Wirsbo
Q&E) oder WIPEX. Es sind immer Fittings mit Stiitzhllsen zu
verwenden. Rohre mit Sauerstoffdiffusionssperrschicht dich-
ten an der Flache zwischen Stiitzhiilse und Rohrinnenwand,
mit Ausnahme des Rohrtyps Wirsho-opPEX BS Q&E. Zur
Montage der Fittings sind die Montagehinweise des Fitting-
herstellers zu beachten. Verschraubungen sind gelegentlich
nach einigen Stunden nachzuziehen.

Wirsbo-Rohre, mit AuRendurchmesser bis 32 mm, kénnen
bei Biegeradien >5 x RohrauRendurchmesser ohne Werkzeug
gebogen werden. Fir engere Biegeradien muf eine Wirsbo-
Rohrbiegevorrichtung verwendet werden.

Wirsbo-Rohre kénnen in Kanalen oder Schachten instal-
liert oder auch in Beton vergossen werden. Bei den Rohrty-
pen Wirsho-combiPEX (Q&E) und Wirsho-evalPEX (Q&E) ist
die duRere Diffusionssperrschicht gegen Beschadigung zu
schiitzen. Nationale Vorschriften zur Rohrinstallation sind zu
beachten.

An Wirsbo-Rohren kénnen Knickstellen leicht behoben
werden, Kupplungen sind nicht notwendig. Dazu wird die
Knickstelle mit einem HeiBluftgebldse erwérmt, die Knickstel-
le gerade gestreckt und das Rohr an der Luft kurz abgekihlt.
Offene Flammen sind nicht zu verwenden, ibermaRige Hitze
kann den Rohrwerkstoff beeintrachtigen.

Abfallentsorgung: Energiertickgewinnung von Wirsbo-Rohren
ist mdglich.

Fir Druckproben sind ggfs. die nationalen Richtlinien zu
beachten. Liegen keine Richtlinien vor, kann nach folgender
Methode gepriift werden:

e Langsames Befiillen mit Wasser, dadurch ausspiilen von
Luftblasen.

o \Vollstandiges Entliiften.

Abdriicken mit 1,5-fachem Betriebsdruck fiir 30 Minuten,

Rohr und Verbindungen sind auf Dichtheit zu priifen.

Schnelles Absenken des Priifdruckes auf 0,5-fachen

Betriebsdruck, halten des Druckes fir 90 Minuten, dabei

standige Kontrolle der Rohre und Verbindungsstellen.

e Das System ist dicht, wenn der Druck etwas ansteigt. Bei
Druckabfall ist eine Leckstelle vorhanden.

Hinweis:

o Die Druckprobe ist bei fertig montierten, aber noch nicht
verdeckten Leitungen durchzufihren.

e Ausdehnungs- und Schrumpfspannungen miissen bertick-
sichtigt werden. Es dirfen nur die fiir den jeweiligen
Rohrtyp vom Hersteller freigegebenen Fittings verwendet
werden, die Installationshinweise sind zu beachten.

e Das Rohr ist so zu Lagern, Transportieren und Montieren
die Beschadigung des Rohres vermieden wird.

e Bei Lagerung, Transport und Montage darf das Rohr nicht
starkeren Hitzequellen ausgesetzt werden.

* Die Rohre sind lichtgeschitzt zu lagern. Um Besch&digung
oder Beeintrachtigung durch UV-Strahlung zu vermeiden
sind die Rohre bis zur Montage in der Verpackung zu
belassen.

o Kontakt des Rohres mit Farben, Klebebéndern oder jeglichen
Chemikalien, die den Rohrwerkstoff angreifen konnen, ist zu
vermeiden.

® Das Rohr ist vor Verschmutzung und Fett freizuhalten.

o \Wassergefiillte Anlagen sind vor Frost zu schiitzen.

Fir weitere Informationen und Anleitungen beachten Sie bitte

die Wirsbo System Dokumentationen, oder wenden Sie sich
an ihren Handler oder ihre Uponor-Vertretung.

Montagehinweise fiir Wirsbo-Rohre 7



Instrucciones de instalaciéon
para los productos Wirsbo de tuberias

Wirsho-PEX — tuberfas para suministro de agua caliente y fria
Wirsho-combiPEX (Q&E) — tuberias con barrera para sumi-
nistro de agua caliente y fria y aplicaciones de calefaccién
Wirsho-evalPEX (Q&E) — tuberias con barrera para cale-
faccion

Wirsbo-pePEX (Q&E) — tuberias con barrera para aplicacio-
nes de calefaccién por suelo radiante

Wirsho-opPEX — tuberfas opacas para suministro de agua
caliente y fria

Wirsho-opPEX BS Q&E — tuberias opacas con barrera para
suministro de agua caliente y fria y aplicaciones de calefaccion

Las tuberfas Wirsbo estén fabricadas mediante el método
de reticulacion del peroxido (PE-Xa) usando el método Engel,
cumpliendo con todas las normas y patrones existentes para
las tuberfas de PE-X. Las tuberfas con barrera incluyen una
capa de etileno vinil alcohol (EVOH) antidifusién del oxigeno
que previene la corrosion de los componentes metélicos de la
instalacion. Las tuberias Wirsho estén fabricadas en diferentes
tipos y dimensiones para ajustarse a una extensa variedad de
aplicaciones. Para asegurar el correcto uso de cada tuberia,
compruebe la marca de tuberia y la norma esténdar correcta.

Las tuberfas Wirsbo se pueden cortar facilmente usando
una tijera de tuberias plasticas. La tuberia deberd siempre
cortarse en angulo recto y quitar las rebabas. Los cortes
finales deberan de ser tapados para evitar cualquier tipo de
contaminacion interna.

Las tuberfas Wirsbo es fécilmente conectada entre si
mediante los accesorios Wirsbo Quick & Easy (Wirsbo Q&E),
WIPEX, o cualquier otro accesorio aprobado y recomendado por
Uponor. Por su seguridad utilice exclusivamente los accesorios
recomendados y suministrados. Para tuberias con bar-
rera, excepto para Wirsho-opPEX BS Q&E, la insercién debe
hacerse sellando el interior de la tuberia. Los accesorios deben
de montarse de acuerdo a las recomendaciones del fabricante.
Los accesorios de compresién deberdn ser reajustados después
de un tiempo de funcionamiento.

Las tuberfas Wirsbo, hasta didmetro de 32 mm incluido,
son faciles de doblar sin ninguna herramienta especial con un
radio de curvatura >5 veces su didmetro exterior. Para radios
de curvatura mas reducidos, se deberd utilizar un curvatubos
Wirsho.

Las tuberfas Wirsbo puede ser instaladas en conductos,
huecos de obra, o insertadas directamente en cemento. Para
las tuberfas Wirsho-combiPEX (Q&E) y Wirsho-evalPEX (Q&E)
la barrera exterior debe de estar protegido contra cualquier
tipo de dafio mecénico. Se debe de tener en cuenta para ello
las leyes y normas de cada region.

Las tuberfas Wirsbo pueden ser restauradas aunque se
deformen (memoria térmica), usando una pistola de aire
caliente con calor constante sobre la tuberfa, sin producir
un exceso de temperatura (un méaximo de 135 °C). Coloque la
zona pinzada en su posicién original y enfrie la tuberfa. Nota:
No use nunca llama, el calor excesivo podria reducir la buena
funcionalidad del producto.

Tratamiento de residuos: Es posible el reciclaje energético de
las tuberfas Wirsho.

8 Instrucciones de instalacién para los productos Wirsbo de tuberfas

La prueba de presién para verificar la estanqueidad de la
instalacion (test de estanqueidad) debera de realizarse de
acuerdo siempre a las normas locales. También se puede usar
el siguiente método:

Llene el sistema lentamente, asegurando la eliminacién de
bolsas de aire (para evitar sobre presiones.

e Purgue todo el aire del sistema.

Presurice el sistema a 1,5 veces la presion de funcionamien-
to. Mantenga esta presion durante 30 minutos e inspeccione
que no hay fugas ni en las uniones ni en las tuberfas.
Drene rapidamente el agua hasta una presion de 0.5
veces la presién de funcionamiento y cierre la valvula de
desagie. El presostato debe de ser vigilado continuamente
durante 90 minutos.

Si la presion sube y se mantiene por encima de 0.5 veces
la presion de funcionamiento, significara que el sistema es
estanco. Si la presién disminuye, significa que el sistema
tiene fugas.

Notas:

o [l test de estanqueidad debe de realizarse antes de cubrir

las instalaciones.

Deben tenerse en cuenta los movimientos de expansién/

contracién durante la instalacion. Para este tubo en cuestion,

deberan usarse exclusivamente los accesorios aprobados y

deberan seguirse los métodos de instalacién recomendados.

La tuberia no debe de almacenarse, manejarse o instalarse

de forma que le pueda producir dafios mecdnicos.

La tuberia no debe de almacenarse, manejarse o instalarse

de forma que sea expuesta a un calor excesivo.

La tuberia no debe de almacenarse, manejarse o instalarse

de forma que este expuesta a la luz solar directa.

e |a tuberia no debe de estar en contacto con cintas adhe-

sivas, pintura, o algln otro producto quimico que pudiera

reducir el correcto funcionamiento del producto.

La tuberfa deberd de mantenerse limpia de suciedad, grasa,

etc.

e Todos los sistemas llenos de agua deberan de estar prote-
gidos contra la congelacion.

Para una informacién mas detallada o guias sobre el uso de
las tuberfas Wirsbo por favor remitanse a las publicaciones
de los Sistemas Wirsbo o contacte con el distribuidor o
representante mas cercano de Uponor.



Istruzioni di montaggio
per tubazioni Wirsbo

Wirsho-PEX — tubazioni per adduzione acqua calda e fredda
Wirsho-combiPEX (Q&E) — tubazioni con barriera per addu-
zione acqua calda e fredda e applicazioni per riscaldamento
Wirsho-evalPEX (Q&E) — tubazioni con barriera per applica-
zioni per riscaldamento

Wirsbo-evalPEX — tubazioni con barriera per applicazioni in
impianti a pannelli radianti

Wirsho-pePEX (Q&E) — tubazioni con barriera per applica-
zioni in impianti a pannelli radianti

Wirsho-opPEX — tubazioni opache per adduzione acqua calda
e fredda

Wirsho-opPEX BS Q&E — tubazioni opache con barriera per
adduzione acqua calda e fredda e applicazioni per riscaldamento

Le tubazioni Wirsbo sono prodotte in polietilene reticolato a
perossidi (PE-Xa) con il metodo Engel, secondo quanto previsto
dalle normative vigenti e dalle direttive per le tubazioni in PE-X.
| tubi con barriera sono prowvisti di una pellicola di alcool etile-
nico vinilico (EVOH) con funzione di barriera all'ossigeno.

Le tubazioni Wirsbo sono prodotte in diverse classi dimensio-
nali per rispondere ad un'ampia varieta di applicazioni. Per verifi-
care |'utilizzo corretto di ogni tubo, fare riferimento alla marcatura
riportata sul tubo stesso e alle relative norme/standard.

| tubi Wirsbo si possono facilmente tagliare utilizzando
una cesoia per tubi di plastica. Il tubo deve sempre essere
tagliato ad angolo retto, eliminando le sbavature. Proteggere
le estremita con tappi in modo da evitare I'ingresso di impu-
rita nella tubazione.

| tubi Wirsbo si possono facilmente collegare utilizzando
raccorderia Wirsho Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX o altri
raccordi approvati e raccomandati da Uponor. Tutti i raccordi
devono essere prowvisti di anima interna di supporto. Per i
tubi con barriera, ad eccezione del Wirsho-opPEX BS Q&E,
I'anima deve garantire la tenuta all'interno del tubo. | raccordi
devono essere montati seguendo le istruzioni del produttore. |
raccordi a compressione, con dado e anello, potrebbero dover
essere stretti per verifica dopo il collaudo impianto.

| tubi Wirsho con diametro esterno fino a 32 mm incluso, si
possono piegare facilmente senza I'impiego di attrezzi parti-
colari con un raggio di curvatura >5 volte il diametro esterno.
Per curve piu strette, utilizzare le graffe Wirsho.

| tubi Wirsho possono essere installati in guaina, vani tecnicio
annegati nel calcestruzzo. Per i tubi Wirsbo-combiPEX (Q&E) e
Wirsho-evalPEX (Q&E) la barriera esterna deve essere protetta
da danni meccanici. Attenersi alle normative locali che regolano
le installazioni idrauliche.

Se schiacciati accidentalmente, i tubi Wirsho si possono
ripristinare scaldando lentamente la tubazione con un phon
industriale. Riportare la tubazione alla sua forma origi-
nale e raffreddare. Nota: Non utilizzare una fiamma aperta.
Un riscaldamento eccessivo potrebbe ridurre le prestazioni
del prodotto.

Informazioni per lo smaltimento: i tubi Wirsbo non conten-
gono sostanze tossiche e possono quindi essere trattati come
materiali di scarto e smaltiti per incenerimento per produzione
di energia.

Effettuare il collaudo a pressione per assicurarsi della
tenuta dell'impianto secondo le disposizioni locali. Altrimenti,
seguire le seguenti modalita:

e riempire lentamente I'impianto, assicurandosi che siano
eliminate bolle d'aria (per evitare colpi di pressione).

o disaerare completamente |I'impianto.

e sottoporre |'impianto a una pressione di 1,5 volte la pres-
sione d'esercizio. Mantenere questa pressione per 30
minuti e ispezionare le giunzioni e le tubazioni per verificare
eventuali perdite.

e scaricare velocemente I'acqua a 0,5 volte la pressione di
esercizio, chiudere la valvola di scarico. Monitorare per 90
minuti , sotto costante controllo.

e se la pressione aumenta e resta ad un livello > 0,5 volte
la pressione di esercizio, il sistema & a tenuta. Se la pres-
sione diminuisce, ci sono perdite nell'impianto.

Nota:

® |a "prova impianto” va effettuata prima di coprire tubi e
raccordi.

o Durante 'installazione, tenere presenti dilatazioni/contrazioni
del tubo. Devono essere eventualmente considerati punti fissi
e utilizzati solo raccordi autorizzati da Uponor.

| tubi non devono essere immagazzinati, maneggiati o instal-
lati in modo tale che possano verificarsi danni meccanici

| tubi non devono essere immagazzinati, maneggiati o instal-
lati in modo tale da essere esposti a calore eccessivo

e | tubi non devono essere immagazzinati o installati alla
luce diretta del sole

| tubi non devono venire a contatto con nastri adesivi, ver-
nici o altre sostanze chimiche che potrebbero ridurre le
prestazioni del prodotto

® | tubi dovrebbero essere tenuti puliti da sporco, grasso, ecc.

* Unimpianto riempito d'acqua dovrebbe essere protetto dalla
possibilita di gelo.

Per ulteriori informazioni o direttive relativamente all'utilizzo di
tubazioni Wirsbo, consultate i cataloghi Wirsbo Systems o cont-
attate il piti vicino rivenditore o il rappresentante UPONOR.
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Instrucoes de instalacao
para os tubos e produtos Wirsbo

Wirsho—PEX — Tubos para abastecimento de &gua fria e
quente sob pressdo

Wirsho-PEX Combi (Q&E) — Tubos com barreira anti-difusdo
para abastecimento de 4gua fria e quente sob pressdo e para
sistemas de aguecimento

Wirsho-evalPEX (Q&E) — Tubos com barreira anti-difusdo
para aquecimento

Wirsbo—pePEX (Q&E) — Tubos com barreira anti-difusdo
para aquecimento através do pavimento

Wirsho-opPEX — Tubos opacos para abastecimento de dgua
fria e quente

Wirsho-opPEX BS Q&E — Tubos opacos com barreira para
aplicacdes de agua fria e quente sob pressdo e aquecimento

Os tubos de Polietileno Reticulado Wirsbo séo fabricados
segundo o método Engel (variante do método dos Perdxidos
e exclusivo para Wirsho) obedecendo aos padrdes existen-
tes e as directrizes para os tubos PE-X. Os tubos incluem
uma barreira anti-difusdo de oxigénio, que consiste numa
fina pelicula de alcool-etileno-vinil aplicada sobre o tubo
base para prevenir a corrosdo dos componentes metalicos
do sistema. Os tubos Wirsbo séo fabricados em diferentes
didmetros para poderem ser usados em vdrias aplicagdes.
Para assegurar a correcta aplicagdo de cada tubo, verificar
a marcagao e respectiva norma do tubo.

0Os tubos Wirsbo, podem ser facilmente cortados usando
uma tesoura para tubos de plastico. O tubo deve ser sempre
cortado em angulo recto e retiradas as rebarbas exteriores.
As pontas do tubo devem ser sempre tapadas para evitar a
entrada de qualquer particula.

Os tubos Wirsho sdo facilmente ligados utilizando
acessorios Wirsbo Quick & Easy (Wirsbo Q&E), WIPEX,
ou outros acessérios aprovados e recomendados pela
Uponor. Para tubos com barreira anti-difusdo, excepto
para Wirsbo-opPEX BS Q&E, a pipeta deveré proporcionar
a estanquicidade no interior do tubo. Os acessérios devem
ser aplicados de acordo com as recomendacdes do fabri-
cante. Os acessorios de compressdo podem ter que ser
reapertados passado algumas horas.

Os tubos Wirsho com diametro exterior até 32 mm inclu-
sivé, com raios de curvatura até 5x o didmetro exterior, sdo
faceis de dobrar sem necessidade de se utilizar qualquer
tipo de ferramentas. Para as curvas apertadas devem-se
utilizar reforgos angulares Wirsho.

Os tubos Wirsbo podem ser instalados em manga, rogos
ou embutidos directamente no betdo. No caso do Wirsbo-
PEX Combi (Q&E) e Wirsho-evalPEX (Q&E) a barreira exte-
rior deve ser protegida contra danos mecanicos. Devem ser
cumpridos os regulamentos de instalagdo dos tubos.

Os tubos Wirsbo podem regressar a sua forma original,
usando uma pistola de ar quente e aquegendo a parte
exterior do tubo com uma temperatura maxima de 130°C.
Depois de restabelecida a forma original do tubo, deixe
arrefecer. Nota: Nao use chama directa. Um aquecimento
com temperatura excessiva pode reduzir o desempenho
do produto.

10 Instrugdes de instalacdo para os tubos e produtos Wirsho

Meio Ambiente: A reciclagem dos tubos Wirsho é possivel.
0 teste de pressdo para verificar a pressao da instalagdo
(teste de tensdo) deve ser feito de acordo com os regula-
mentos locais. Em outros casos o seguinte método pode
ser usado:

e Encha o sistema lentamente, assegurando a eliminagdo
de bolhas de ar (para evitar ondas de pressao).

o Retir todo o ar do sistema.

e Coloque o sistema a carga com 1,5 x a pressdo de
trabalho. Mantenha esta pressdo durante 30 minutos, e
faga uma inspecgdo ocular verificando se ha fugas nas
ligacdes.

e Faca a drenagem da d4gua rapidamente até que a

pressdo da dgua alcance um nivel constante de >0,5 x

a pressao de trabalho. Feche a vélvula de drenagem.

Manter esta pressao durante 90 minutos.

Se a pressao subir e premanecer ao nivel dos >0,5 x a

pressdo de trabalho, o sistema é estanque. Se a pressao

diminuir é porque hé fuga.

Nota:

o ( teste de pressdo deve ser executado antes de se tapar
0s tubos e os acessorios.

¢ Durante a instalagdo, deve ter em atengdo os movimen-
tos de expansao/contracgdo. Para o tubo em questdo,
deve usar exclusivamente os acessorios aprovados e
deverd seguir os métodos de instalagdo recomendados.

e ( tubo ndo deve ser armazenado, manuseado ou insta-

lado caso tenha sofrido danos mecanicos.

0 tubo ndo deve ser armazenado, manuseado ou insta-

lado caso tenha estado exposto a calor excessivo.

0 tubo ndo deve ser armazenado ou instalado num local

onde esteja exposto directamente a luz solar.

¢ ( tubo ndo deve entrar em contacto com fitas adesivas,
pinturas, ou outras substancias quimicas que possam
reduzir o seu desempenho.

e 0 tubo deve manter-se limpo, sem gordura, etc.

e Todo o sistema deve estar protegido contra o congela-
mento.

Para uma informagdo adicional ou regulamentos de
utilizagdo das tubagens Wirsbo, por favor recorra as Publi-
cagdes Sobre Sistemas Wirsbo, ou contacte o distribuidor
ou representante mais préximo da Uponor.
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